CIVAR-GS

VODA TOPENIi PLYN

1) Vyrobok: ELEKTROMAGNETICKY VENTIL ZAVITOVY PRE VYKUROVACIE PLYNY
- bez priudu uzatvorené N.C.
- s manualnym otvorenim

2) Typ: IVAR.M16-RM

3) Instalacia:
Instalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie
elektrickych komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba odborne
sposobila s patricnou elektro-technickou kvalifikaciou v stlade so
vSetkymi narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v zemi inStalacie.
Pocas instalacie a uvadzani do prevadzky musia byt’ dodrzané
inStrukcie a bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto navode.
Prevadzkovatel' nesmie vykonavat’ ziadne zasahy a je povinny sa riadit’
pokynmi uvedenymi nizSie a dodrziavat’ ich tak, aby nedoslo k
poskodeniu zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujliceho personalu
pri dodrzani pravidiel a noriem bezpecnosti pri praci.

4) Charakteristika pouzitia:

Uzatvaraci elektromagneticky ventil IVAR.M16-RM je uréeny pre uzatvaranie privodu plynu (metan, oxid
uholnaty, LPG) na zaklade signalu z detektoru alebo poistného termostatu, je ovladany napatovym
impulzom. Elektromagneticky ventil otvara, pokial’ je cievka napajana a uzatvara, pokial’ je bez napatia
(N.C.), a to i v pripade vypadku elektrického prudu v rozvodnej sieti. Opdtovné manualne otvorenie
(reset) umozniuje kontrolu a zistenie priciny Gniku plynu, toto opatrenie je nutné vykonat' i pri vypadku
elektrického prudu v rozvodnej sieti. Pre zarucenie vySSej bezpeCnosti moze byt tento
elektromagneticky ventil opdtovne otvoreny, iba pod napatim, a pokial’ detektor nevysiela Ziadny
alarmovy signal. V sulade s STN EN 161, EN 13611 a predpismi (EU) 2016/426, 2014/68/EU (PED),
2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU (LVD) a RoHS II 2011/65/EU.
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5) Montazny postup:

A

\ UPOZORNENIE

Vsetky prace pri instalacii, elektroinstalacii a Gdrzbe musia vykonavat' kvalifikovani
pracovnici.

Prevadzkové Ukony pred instalaciou:

e Pred instalaciou musi byt’ uzatvoreny privod plynu. ]

e Skontrolujte, ¢i tlak v plynovode NEPRESAHUJE MAXIMALNY TLAK uvedeny na typovom
Stitku vyrobku.

e Pred inStalaciou musia byt odstranené vsetky ochranné kryty (pokial’ existuju).

¢ Pripojovacie potrubie musi byt bez akychkol'vek cudzich telies, pocas instalacie dbajte na to, aby
v zariadeni nedoslo k usadeniu necistot alebo kovovych Castic.

o DIhé zavity pripojovacieho potrubia mozu pri instalacii elektromagnetického ventilu do rozvodu
poskodit’ jeho telo, dbajte na to, aby neboli prilis dihe.

¢ Skontrolujte dizku tesniaceho vlakna na zavite potrubia.

e Pre utiahnutie pouzivajte jeden alebo dva kl'Gice s kalibrovanym utahovacim momentom.

e V stlade s normou STN EN 161 musi byt pred bezpecnostnym zariadenim uzatvarania plynu
instalovany vhodny plynovy filter.

e Pri vonkajSej insStalacii odporucame vytvorit' ochrann( strechu, aby sa pri dazdi zabranilo
poskodeniu elektrickych Casti.

e Predtym, ako vykonate elektrické pripojenie, skontrolujte, Ci je sietové napétie zhodné s
napajacim napatim uvedenym na typovom stitku vyrobku.

e Pred elektrickym pripojenim odpojte elektrické napajanie.

¢ Podl'a geometrie systému skontrolujte riziko vzniku vybusnej zmesi vo vnutri potrubia.

e Pokial' je elektromagneticky ventil, alebo ako sUcast’ zostavy, inStalovany v blizkosti inych
zariadeni, musi byt’ predtym overena jeho kompatibilita s tymito inymi zariadeniami.

¢ Neinstalujte elektromagneticky ventil v blizkosti povrchov, ktoré by mohli byt’ poskodené teplotou
cievky.

e Pokial je elektromagneticky ventil pristupny nekvalifikovanému personalu, zaistite ochranu proti
narazom alebo nahodnym kontaktom.

Typovy stitok vyrobku
r~ I
MADAS" " Lagnago () -Haly
— srl. www.madas.it
Mod.: M16/RM N.C. DN 40
CE-51AT1438 CLA Gr.2 EN 161 PS max:6 har
IP65 - 230 W/50-60 Hz9 VA (-20..+60] °C
( 0051 Ei
0497

year: 2018 LotU1812 7634/00001
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Prevadzkové ukony pri instalacii:

e Elektromagneticky ventil nainstalujte Sraubovanim do systému
plynovodu za pouzitia prislusného tesniaceho materialu.

¢ Pripojovacie zavity potrubia alebo tvaroviek musia byt’ konzistentné
s pripojovacimi zavitmi elektromagnetického ventilu.

e Nepouzivajte cievku (1) ako paku, ktora by Vam ulahcila
nasraubovanie pri instalacii do polohy, pouZivajte iba prislusné
naradie.

o Elektromagneticky ventil musi byt’ inStalovany v smere Sipky prietoku

vyznacenej na tele ventilu (8), smerujucej k uzivatel'skému

spotrebicu.

Efektivna funkcia je zachovana pri horizontdlnej i vertikalnej instalacii.

Elektromagneticky ventil nesmie byt inStalovany hornym krytom (5) smerujicim smerom dolu.

Pocas instalacie dbaijte na to, aby v zariadeni nedoslo k usadeniu necist6t alebo kovovych Castic.

Pre zarucenie bezproblémovej mechanickej montaze odporic¢ame pouzit’ kompenzacné prvky,

ktoré kompenzuju tepelnu rozt'aznost’ potrubia.

e Pokial ma byt zariadenie instalované vo volnom priestore, je na zodpovednosti instalatéra
poskytnut’ vhodné alebo spravne dimenzované podporné podpery pre zaistenie zostavy. Nikdy zo
Ziadneho dovodu nezat'azujte zavitové alebo prirubové pripojenia vlastnou hmotnostou zostavy.

e Po instalacii vzdy preverte tesnost’ plynovodu.

Legenda k Obr. 1
(D~ —~———) 1) Elektricka cievka
) 2) Elektricky konektor
S\ 3) Zaistovaci Sraub konektoru
4) Zostava armatury
pre instalaciu cievky
5) Horny kryt
6) Tesniaca podlozka
7) Uzatvaracia clona
8) Telo ventilu
9) Kryt resetovacieho clenu
10) Resetovaci ¢len
11) Volitel'na tlakova vsuvka
12) Filtracny prvok
13) Tesniaci O-kruzok horného
krytu
14) Upevnovacie Srauby
horného krytu
15) Uzatvaracia pruzina
16) Mobilné jadro
17) Zaist'ovaci Sraub cievky

Obr. 1
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6) Elektrické pripojenie:

e Predtym, ako vykonavate elektrické pripojenie, skontrolujte, ¢i je sietové napétie zhodné s
napajacim napatim uvedenym na typovom Stitku vyrobku.

e Pred pripojenim odpojte elektrické napajanie.

e Elektrické zapojenie nemoéze byt realizované kablami pripojenymi priamo k cievke. Vzdy
pouzivajte iba elektricky konektor oznaceny vyrobcom.

e Pred zapojenim elektrického konektoru (2) povolte a vySraubuijte zaistovaci Sraub (3). Pouzite
urené kablové svorky vid Obr. 2. Postup zapojenia kablov (2) musi byt’ vykonany tak, aby bol
zaisteny stupen krytia IP65.

o Pripojte elektricky konektor (2) kablom 3 x 0.75 mmz2 s vonkaj$im @ 6,2 az 8,1 mm. Kabel musi
byt v dvojitom plasti, vhodny pre vonkajsie pouzitie, minimalne napétie 500 V a teplotu najmenej
+90 °C.

e Pripojte napajanie k svorkam 1 a 2 a zemniaci kabel k zemniacej svorke.

¢ Konektor (2) pripevnite k cievke (1) utiahnutim zaist'ovacieho Sraubu (3) (odporucany utahovaci
moment 0,4 N.m £ 10%).

o Elektromagneticky ventil musi byt" uzemneny cez potrubny rozvod alebo inymi prostriedkami.
(napr. kablovymi prepojkami).

e Pouzity typ cievky (1) je vhodny pre trvalé napajanie. V pripade nepretrzitej prevadzky je pre
cievku Uplne normalne zahrievanie. Nedotykajte sa cievky holymi rukami potom, ¢o bola
nepretrzite napajana dlhSie ako 20 minGt. Pred servisnymi pracami pockajte, kym cievka
vychladne alebo pouZite vhodné ochranné prostriedky.

L=
2
77 -

Obr. 2

/ \\
/A POZOR

Podl'a smernice 2014/34/EU nie je elektromagneticky ventil vhodny pre pouzitie v
prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.
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7) Priklad zapojenia:

discharge

~, discharge ., discharge : )
in open air

in open air in open air

internal thermal unit

external roof

application

Obr. 3

Legenda k Obr. 3

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Elektromagneticky ventil IVAR.M16-RM N.C.
Manualny resetovaci ventil SM

Plynovy filter IVAR.FM

Uzatvaraci ventil OPSO MVB/1M

Regulator tlaku plynu

Prepustaci ventil MVS/1

Manometer

Detektor koncentracie plynu

Paka dialkového ovladania ventilu SM

10) Kompenzacny antivibracny diel

8) Manualny reset elektromagnetického ventilu:

e ui

stite sa, Ze je elektromagneticky ventil elektricky napajany;

e uzavrite prietok plynu za elektromagnetickym ventilom, aby ste zaistili tlakov( rovnovahu pred a
za ventilom v priebehu otvarania;

¢ odSraubujte a odstraiite ochranny kryt (9) resetovacieho ¢lenu (10);

e pri uzatvorenom prietoku elektromagnetickym ventilom Uplne zatlacte resetovaci ¢len (10) a
pockajte niekol'ko sekind, kym dbjde k vyrovnaniu tlaku pred a za ventilom v priebehu otvarania;

e nasraubujte spat’ ochranny kryt (9) resetovacieho ¢lenu do p6vodnej polohy a spravte jeho
utesnenie.

Prvé uvedenie do prevadzky:

e pred prvym uvedenim do prevadzky sa uistite, ¢i sU vSetky Udaje na typovom Stitku vyrobku
vratane smeru prudenia reSpektované;
po postupnom natlakovani systému resetujte elektromagneticky ventil;

e skontrolujte tesnost a prevadzkovd funkCnost a zatvorenie elektromagnetického ventilu,

el

ektricky odpojte konektor IBA POKIAL je pripojeny k cievke.
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POZNAMKA

Konektor nepouzivajte ako spinac k uzatvoreniu elektromagnetického ventilu.

9) Odporucané periodické kontroly:

» Pouzite vhodné kalibrované naradie aby ste zaistili utiahnutie Sraubov, ako je uvedené
v odstavci 5.

»  Skontrolujte tesnost’ zavitového a prirubového pripojenia.

» Skontrolujte prevadzkovu tesnost’ elektromagnetického ventilu.

» Je povinnostou kone¢ného uzivatela alebo instalacného technika, aby definoval pravidelnost’
vyssie uvedenych kontrol na zaklade narocnosti prevadzkovych podmienok.

10) Udrzba:
Vo vntri elektromagnetického ventilu nie je nutné vykonavat' Ziadne Ukony Udrzby.
Pokial’ je potrebné vymenit’ cievku a / alebo elektronick( dosku / konektor postupuijte takto:

« pred vykonavanim akéhokol'vek zakroku sa uistite, Zze zariadenie nie je elektricky napajané;

» cievka je navrhnuta pre trvalé napajanie v nepretrzitej prevadzke, a preto jej zahrievanie je
Uplne normalny jav;

* po ukonceni nepretrzitého napajania odporu¢ame sa cievky cca 20 minut nedotykat” holymi
rukami, pokial’ nevychladne, pripadne pouzit' vhodni ochranu.

POZNAMKA: Pokial' je potrebné vplyvom zavady vymenit' cievku (1), odporti¢ame taktieZ vymenit
elektricky konektor (2). Vymenu cievky a / alebo konektoru je potrebné vykonat' tak, aby bolo zaistené
krytie IP65.

Vymena konektoru:

e povolte a vySraubujte zaist'ovaci Sraub (3) a potom odstrante konektor (2) z cievky (1);

e uvolnite Sraub (17), ktory zaistuje cievku (1) a vyjmite ju zo zostavy (4) spolu s tesnenim a
krazkami;

e na existujucu vnutornu kabeldz, zapojte novy konektor a zaistite ho na cievke (1) zaistovacim
Sraubom (3) vid' Obr. 4.

Vymena cievky:

¢ povolte a vySraubujte zaist'ovaci Sraub (3), potom odstrante konektor (2) z cievky (1);

¢ uvolnite Sraub (17), ktorym je zabezpeCena cievka (1), a odstrante ju zo zostavy (4) spolu s
tesnenim a krdzkami;

o vlozte novu cievku (1) s tesnenim a kruzkami do zostavy (4) a zaistite ju zaistovacim Sraubom

(3).
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Obr. 4

11) Doprava, skladovanie a likvidacia:

e Pocas prepravy musi byt' s materidlom zaobchadzané opatrne, aby sa zabranilo narazom alebo
vibraciam.

e Pokial' ma vyrobok akékol'vek povrchové Upravy (napr. natery, kataforézy atd’.), nesmie byt’ pocas

prepravy poskodeny.

Teplota pri preprave a skladovani musi reSpektovat’ hodnoty uvedené na typovom stitku vyrobku.

Skladovacie miesto musi byt’ suché a Cisté.

Vo vihkom prostredi je nutné pouzivat’ susicky alebo kirenie, aby nedoslo ku kondenzacii.

Po ukonceni zivotnosti je nutné vyrobok ekologicky likvidovat’ oddelene od ostatného odpadu podla

smernice WEEE 2012/19 / EU a v sulade s pravnymi predpismi platnymi v zemi, kde sa tato operacia

vykonava.

12) Kontrola:
Vo vSetkych pripadoch pred vykonanim akychkol'vek vnitornych kontrol alebo Udrzby sa uistite, Ze je:

1. odpojené napajanie zariadenia;
2. v zariadeni nie je ziadny plyn pod tlakom.

Pri rozmere DN 32 az DN 50 (Obr. 1) odSraubuijte Srauby (9) a opatrne odstrante kryt (2) z tela ventilu

(5). Vykonaijte kontrolu uzaveru (3). Ak je to nutné, namontuijte nové gumové tesnenia. Rovnakym
postupom, ako pei demontazi potom zariadenie zmontuijte.

13) Zaruka:

Platia zarucné podmienky dohodnuté s vyrobcom v dobe dodavky.

Uplatnenie zaru¢ného prava a nahrady pripadnej Skody sa nevzt'ahuje na Skody spOsobené:
nespravnym pouzitim zariadenia;
nedodrzanie tu popisanych poZiadaviek;

nedodrzanie predpisov tykajlcich sa instalacie;
neopravnena manipulacia, Uprava a pouzivanie neoriginalnych nahradnych dielov.

Zaruka sa nevztahuje na Udrzbarske prace, montazne jednotky inych vyrobcov, vykonavanie zmien
na zariadeni a prirodzené opotrebenie.
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14) Technicky nakres s rozmermi:

——- C -—
Rozmer A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
DN 32 160 212 140 78 134
DN 40 160 212 140 78 134
DN 50 160 244 140 92,5 151,5
15) Prevadzkové parametre:
Typ IVAR.M16-RM

Maximalny prevadzkovy tlak

500 mbar / PN 6

Rozsah teploty prostredia

-20 °C az +60 °C

Dodavané rozmery zavitové

5/4" F + 2" F, zavit vnatorny dl'a EN 10226

Pouzitie

neagresivne plyny 1., II., a III. triedy (suché plyny)

Napajacie napatie

230 V /50 - 60 Hz

Tolerancia napajacieho napétia

-15%...+10%

Elektrické pripojenie

kablova priechodka M 20x1.5

Absorpcia vykonu vid' tabul'ka 2
Maximalna povrchova teplota +80 °C
Trieda ochrany IP65
Trieda A
Skupina 2
Interval uzatvorenia <ls

FiltraCny prvok

1 mm drétena siet’

IVAR.M16-RM - tlakovo liaty hlinik (UNI EN 1706)

11S hlinik (UNI 9002-5)

Materialové zlozenie

nerezova ocel 430 F a 303 (UNI EN 10088)

tesnenie NBR a Viton (UNI 7702)

Viledon
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16) Diagram tlakovych strat pri P1 = 50 mbar:

Dv = relativna hustota vzduchu

Rp DN 32 - FL DM 32 - FL DIN 40
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1) Zemny plyn (metan)
2) Vzduch

3) Svietiplyn

4) LPG
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17) Dopliujice informacie:

Konektor a cievka IVAR.M16-RM N.C.

Rozmer Napitie Kéd Oznacenie Kéd Prikon
P cievky cievky konektoru
BO-0050

DN 15/ DN 20 230 V/50+60 Hz  BO-0050 CN-0045 9 VA

220 V RAC

18) Tesnenie na zavitoch a odporiucané tesniace materialy:

Typ tesniaceho materidlu na zavitoch musi spifiat’ poziadavky STN EN 751. Pri pouZiti odportéanych
tesniacich materialov je nutné postupovat’ podl'a navodu vyrobcu alebo jeho zastupcu. K tesneniu na
zavitoch sa neodporica pouzivat’ ako tesniaci material konopné viakno z dévodu rizika prepakovania
a nasledného roztrhnutia tela armatury.

Odporucané tesniace materialy:

» Tesniace teflonové pasky PTFE
» Tesniace teflonové Snlry

+ Tesniace teflonové nite

e Tesnaice pasty

+ Tesniace gély

19) Poznamka:

Apozor

¢ Navrhovanie, projektovanie, instalaciu, skiisanie, uvadzanie do prevadzky,
prevadzku, opravy a Gdrzbu plynovodu, ako aj systému, musi vykonavat’ iba
kvalifikovana osoba, ktora ma patricné vzdelanie a kvalifikaciu v sulade s platnymi
normami a bezpecnostnymi predpismi platnymi v zemi instalacie.

e Technické Udaje uvedené na typovom Stitku vyrobku nesmu byt za ziadnych okolnosti
prekroCené. Koncovy uZzivatel' alebo inStalatér je zodpovedny za zavadzanie spravnych systémov
na ochranu zariadenia, ktoré zabranuju prekroCeniu maximalneho tlaku uvedeného na typovom
Stitku vyrobku.

20) Upozornenie:

+ Spoloc¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momentne a
bez predchadzajliceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch uvedenych v tomto navode.

+ Vzhl'adom k d'alSiemu vyvoju vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat’ technické zmeny
alebo vylepsenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov su mozné.

» Informacie uvedené v tomto technickom vyhotoveni nezbavuju uzivatela povinnosti
dodrziavat’ platné normativy a platné technické predpisy.

» Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, obzvlast' prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcia fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie
v zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

+ Za tlacové chyby alebo chybné udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.
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